BEITRAGE

Soziolinguistische Betrachtungen zu
Kontaktanzeigen in bulgarischen Zeitungen'

Sicrun ComaTi (Riisselsheim)

1. Einleitende Bemerkungen

Kontaktanzeigen unterliegen einem bemerkenswerten historischen Wandel. Sie ge-
wiahren aufschlussreiche Einblicke in die sozialen Beziehungen und die jeweiligen
sprachlichen Kommunikationsformen einer Gesellschaft.

Die Untersuchungen von Kontaktanzeigen im westeuropaischen Raum von
Stort/TrOST (1976), RIEMANN (1999), ECKKRAMMER/EDER (2000) und OrEL (2007),
um hier nur einige Werke zu nennen, beleuchten die historische Entwicklung dieser
Textsorte von der ,Heiratsannonce®, die seit Ende des 17. Jahrhunderts bekannt ist
und sich im Laufe der Jahrhunderte, im Gleichschritt mit 6konomischen und sozialen
gesellschaftlichen Veranderungen, immer weiter entwickelt hat. Bis weit in das 19.
Jahrhundert hinein wurden in Heiratsanzeigen die wirtschaftlichen Verhiltnisse der
Inserenten und Inserentinnen dargelegt, was den Wert der angestrebten Ehe als , Ver-
sorgungsinstitution® unterstrich. Ehe und Partnerschaft waren oft wirtschaftlich
orientiert. In der heutigen Zeit sehen sowohl in Westeuropa als auch im siidosteuro-
paischen Raum die Zielpunkte einer Paarbeziehung anders aus. Liebe und Zuneigung
spielen die vordergriindige Rolle, wirtschaftliche Interessen sind in den Hintergrund
getreten. Dies ist gewiss nur einer der Grunde dafir, dass der Begriff der klassischen
Heiratsanzeige um die Kontaktanzeigen erweitert wurde.

In der deutschen Presse gehoren Kontaktanzeigen zum festen Bestandteil jeder
Wochenendausgabe einer Tageszeitung, und es gibt eine ganze Sparte von Anzeigen-
beratern, die jedem Inserenten und jeder Inserentin in den einzelnen Zeitungen zur
Seite stehen, wenn jemand eine solche Anzeige aufgeben mochte. Auflerdem gibt es
sog. Institute, die sich als Unternehmen in der Dienstleistungsbranche etabliert haben
und nur mit Kontaktanbahnung beschaftigen. Sie geben Hochglanzbroschiiren mit
thren Kandidaten und Kandidatinnen heraus und verlangen entsprechende Honorare
fur ihre Bemithungen.

Nach diesen Betrachtungen, die sich vorwiegend auf den deutschsprachigen
Raum beziehen, wollen wir uns nun dem Thema der bulgarischen Kontaktanzeigen
zuwenden:

Diese Abhandlung wurde in ausfithrlicherer Variante am 26.1.2005 im Institut fir Slawistik
an der Friedrich-Schiller-Universitit Jena in der Zweigstelle der Stidosteuropa-Gesellschaft
e.V. im Rahmen der Veranstaltungen des Siidosteuropa-Clubs auf Einladung von Prof. Dr.
Gabriella SCHUBERT von der Autorin vorgetragen und vom Auditorium rege diskutiert. Die
Autorin dankt fiir die Anregung dieser Publikation.
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Der bulgarische Markt differenziert bei diesen Anzeigen in verschiedenen Rubri-
ken: Heiratswiinsche minnlich/weiblich, Bekanntschaftswiinsche minnlich/weiblich;
dann Kontaktanzeigen unter den Rubriken: Er sucht Sie — bzw. Sie sucht Thn, Er
sucht Thn, Sie sucht Sie, usw. Die Palette reicht vom Heiratswunsch bis hin zum
Auflern eines bloflen Kontaktwunsches, der oft auf sexueller Ebene liegt.

Kontaktanzeigen in bulgarischen Zeitungen — das ist ein sehr vielschichtiges und
teilweise auch heiteres und amiisantes Thema. Es wurde in den vergangenen Jahren
erst zaghaft von der bulgarischen Sprachforschung betrachtet, wie auch die Publika-
tion von KMETOVA und LikomaNOvVA (1994) belegt, da es in den Jahren vor der
Wende einfach nicht prasent war in den bulgarischen Zeitungen und deshalb auch
keine Beachtung finden konnte. Die bulgarische Medienlandschaft unterlag anderen
Gesetzen, und dementsprechend waren auch die Themenausrichtungen determiniert,
siche hierzu ausfiihrlicher Nicorova (1997) und ComaTr (2003: 45-148 und 2005).

2. Kontaktanzeigen in bulgarischen Zeitungen - ein interessante neue
Erscheinung in der bulgarischen Presse, auch in marktwirtschaftlicher Hinsicht

Wir wenden uns in vorliegender Untersuchung ausdriicklich den Kontaktanzeigen in
den Printmedien zu, die Kontaktanzeigen via Internet bleiben hier unberticksichtigt.

In den Jahren nach der Wende 1989 begannen sich in Bulgarien auf dem Presse-
markt eine Vielzahl von Zeitungen und Illustrierten zu etablieren, die wir als ,,Boule-
vardblitter”, ,Regenbogenpresse“ oder , Klatschpresse®, bezeichnen, gemeinhin auch
als ,,yellow press“ bekannt. Diese Blatter sind immer auf der Jagd nach Sensationen,
nach Schrecken erregenden Schlagzeilen und nach sensationsgeladenen Meldungen.
Getreu dem Prinzip: ,Nur die schlechte Nachricht ist eine gute Nachricht“ wurden
diese Boulevardblitter mit allen moglichen Nachrichten aus der Welt der Kriminali-
tit versorgt, und das soll ihren Verkauf absichern. Ein Beispiel aus der Wochenzei-
tung ,JIMYHO - BecTHHK BT 3a Hall-pa3TbpBauuTe xureiicku gpamMu“ [Personlich —
Die Zeitung mit den erschiitterndsten Dramen des Lebens]’ vom 21.-28.12.2004, die
Schlagzeile der Titelseite lautet: ,,IHIecT — 3abpemensix ot Gamma cu“ [Inzest — Ich
bin von meinem Vater schwanger]. Doch nicht nur die Schreckens- und Katastro-
phenmeldungen zihlen als Absatzgarant — diese Zeitungen finanzieren sich haupt-
sachlich durch Firmenreklamen und Anzeigen von Einzelpersonen. Sie werben in
jeder Ausgabe mit der Rubrik ,Anpecu 3a 3amosnancrsa“ [Kontaktanzeigen] und
versprechen den Kiuferinnen und Kaufern, die wir als Adressaten betrachten, bereits
auf der Titelseite in reifferischer Aufmachung den Traummann oder die Traumfrau.
Beispiele auf der Titelseite der Zeitung ,,JImano™:

,Boraram Tepcu mo6osra“ (,,JInano*, 21.-28.09.2004r.)
[Schwerreicher sucht die Liebe]

oder:

»Ipennpuemay B kpas Ha 50-te, 180/80, 3npaB, cnopTeH ¢ Xxy6aBa BHHIITHOCT U COOCTBEHOCT B
ceBepeH [lrocemnopd, Bce ome 4uTaB B IpO(eCHOHAIHO OTHOIIEHHE/ MMaM IpefupusTue/

* Die Ubersetzungen der Beispiele aus der bulgarischen in die deutsche Sprache wurden von
der Autorin ausgefihrt.
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T'HPCH MAPTHHOPKA HAa HUBO, HA OKOJIO 3540 rofuHu, ¢ KOATO 3ae/IHO J1a KUBEAT U J1a PBKO-
BOJISIT ChBMecTeH 6usnec ...« (,Jlmano*, 21.-28.09.2004r.)

[Unternehmer, Endfiinfziger, gesund, sportlich, angenehmes Aufleres, mit Besitz im Norden
von Diisseldorf, noch voll im Berufsleben/ ich habe eine Firma/ sucht eine Partnerin mit Ni-
veau, zwischen 35 und 40 Jahren, mit der er zusammen leben und den Familienbetrieb leiten
mochte ...]

Die marktwirtschaftliche Seite der Kontaktanzeige wird erst seit der Wende 1989 in
das Blickfeld der bulgarischen Printmedien einbezogen. Jeder Inserent, der eine
Kontaktanzeige aufgibt, zahlt dafiir. Das ist fir jede Zeitung interessant. Deshalb
wird die Leserschaft der Zeitungen untbersehbar auf die Moglichkeit eines Inserats
in Form von einer Kontaktanzeige aufmerksam gemacht.

3. Die Kontaktanzeige in den bulgarischen Zeitungen als Kommunikationsakt

Zunichst werden wir die Kontaktanzeige als zielgerichteten Kommunikationsakt mit
pragmatischer Ausrichtung betrachten, der mit den Mitteln der Selbstdarstellung und
dem Auflern von Wiinschen und Vorstellungen einen klaren Zweck verfolgt. Die
Kommunikationsabsicht ist folgende: Es sollen moglichst viele Adressaten angespro-
chen werden, und es soll erreicht werden, dass Zuschriften oder Telefonanrufe auf
die Anzeige hin erfolgen und dass der ersehnte Kontakt dann auch hergestellt wird,
also dass ein Riickkopplungseffekt entsteht, der in Einklang mit den Wiinschen und
Anforderungen des Inserenten steht. Damit kdnnen wir die Kontaktanzeige einer be-
stimmten Kategorie der Kommunikationsakten zuordnen.

Hier ist es angebracht, das Verstindnis fur den Kommunikationsakt auf die Aus-
gangspunkte der Sprechakttheorie nach SEARLE (1969) zu beziehen’. Wie allgemein
bekannt, beziehen sich seine Studien vorwiegend auf die Sprechakte, doch wir wen-
den die Bedingungen eines gegliickten Sprechakts gleichermaflen auf die verschrift-
lichte Form an. Hier mochten wir hauptsichlich auf die Bedingungen aufmerksam
machen, die fir den geglickten Kommunikationsakt notwendig sind: Unter den
Bedingungen fiir sinnvolles Kommunizieren und Verstehen finden wir:

A) Bedingungen des propositionalen Gehalts
B) Einleitungsbedingungen

C) Aufrichtigkeitsbedingungen

D) wesentliche Bedingungen

A-C entsprechen regulativen Regeln und D ist eine formative Regel. Es geht hierbei
vor allem um den propositionalen Akt, also Inhaltsformulierungen der AuBlerung
durch Referenz (Bezugnahme auf Objekte der auflersprachlichen Welt) und Pradika-
tion (Zusprechen von diesen Eigenschaften), vgl. dieser Pilz (= Referenz) ist giftig
(Pradikation). Hier kdnnen wir mit dem zu Beginn zitiertem Beispiel vergleichen, wo
es heifit ,Boraram Tepcu a060BTa“ [Schwerreicher sucht ... (die) Liebe].

’ Einzelheiten dazu sind nachzulesen in: J. R. SEarRLE (Ed.) (1969): Speech acts. An embassy in
the philosophy of language. Cambrigde. Hier geben wir einige Stichpunkte dieser Theorie
nach Bussmann (1990: 726-728) wieder.
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Wir betrachten diese Theorie, hier auf die Kontaktanzeigen bezogen, als Teil ei-
ner umfassenden pragmatischen Handlungstheorie. Der propositionale Gehalt (etwas
iber etwas aussagen) lisst sich bei Kontaktanzeigen sehr leicht feststellen, denn zu
Beginn erfolgt in den meisten Fallen eine Art physische Beschreibung des Inserenten
oder der Inserentin mit Alters-, Groffen- und Gewichtsangabe, Angaben zum Famili-
enstand, danach erfolgt meist die Nennung von Augen- und Haarfarbe und das Auf-
zdhlen einiger Charaktereigenschaften usw. Danach gelangen wir zum illokutiven
Akt, wo die Angabe der performativen Verwendung der Proposition erfolgt, ndmlich
wozu all das genannt wurde, nimlich um einen Partner bzw. eine Partnerin zu fin-
den, die auch entsprechend beschrieben werden (Alterswunsch, Familienstand, ge-
wisse Bevorzugungen von Wohnort etc. werden genannt) und noch weitere detail-
lierte Wiinsche. Das heifdt, die Auflerung an sich ist gegliickt, die Intention wurde
auch ausgedriickt, doch wie steht es mit der intendierten Wirkung des Auferungsakts
auf den Adressaten?

Die Perlokution, den perlokutiven Akt, konnen wir so direkt nicht verfolgen,
weil wir nicht wissen, wie die Reaktion auf die Auf8erung hin aussieht, d.h., wie viele
Personen sich auf die Anzeige hin melden. Deshalb neigen wir auch dazu, Kontakt-
anzeigen als ,Kommunikation ins Blaue“ in mehrfacher Hinsicht zu betrachten,
denn:

— erstens, ist es im Rahmen einer solchen Anzeige nicht moglich, die Aufrichtig-
keitsbedingungen des Inserenten zu uberprifen, die fir eine geglickte und
erfolgreiche Kontaktaufnahme aber von entscheidender Bedeutung sind und

- zweitens, ist es ebenso wenig moglich, eben diese Aufrichtigkeitsbedingungen
beim Adressaten zu tiberpriifen, der sich auf die Kontaktanzeige hin dann meldet.
Diese Voraussetzungen lassen sich also nur auf der Basis dieser Kontaktanzeigen
nicht verifizieren.

In der Belletristik werden zahlreiche Beispiele beschrieben, in denen Heirats-
schwindler ehrbare Damen um ihr Vermogen bringen, nachdem sie diese iiber eine
yseriose Kontaktanzeige® gekodert hatten, und umgekehrt werden gentigend Fille
genannt, bei denen Minner von Frauen ,hinters Licht“ gefiihrt wurden und Hab und
Gut verloren. In der heutigen Zeit sei, so wurde mir von bulgarischer Seite versichert,
eine grofle Portion Vorsicht bei Kontaktanzeigen, egal welcher Art, geboten, denn
oft werde eben gegen die Aufrichtigkeitsbedingung verstofien, und das fihre zu gro-
flen Enttiuschungen seitens der Adressaten, die sich auf vermeintlich seriose Kon-
taktanzeigen hin melden.

Wenn wir uns in diesem Zusammenhang die Maximen von GRIce (1989)
vergegenwartigen, die besonders auf Takt und Hoflichkeit in den sprachlichen For-
mulierungen bei allen Anlassen grofiten Wert legen, dann steht bei Kontaktanzeigen
wohl die Gultigkeitsmaxime ganz besonders im Vordergrund. Denn fiir eine gelun-
gene Kommunikation ist es erforderlich, dass die Auerungen zutreffend sind, also
eine Gultigkeit haben, denn sonst wiirde dem Adressaten ein Trugbild vorgegaukelt.
Gegen die Giltigkeitsmaxime verstoft man, wenn man

— absichtlich unwahre Daten als Argumente anbietet,
— wichtige Daten verschweigt,
— Erlduterungen als Argumente anfiihrt.
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So gibt uns die Giiltigkeitsmaxime ganz besonders fiir die Kontaktanzeigen eine
wichtige Handhabe fiir einen gelungenen Kommunikationsakt. Was wire die Folge
ungtltiger Angaben? Nun, die Angaben werden bei einem zustande gekommenen
Kontakt sehr rasch auf ithren Wahrheitsgehalt hin uberprift, und wenn vom Adres-
saten festgestellt wird, dass diese nicht mit der Wirklichkeit tbereinstimmen, dann
wird nicht nur der Kommunikationsakt, sondern der gesamte Kontakt abgebrochen,
und letztendlich ist der Kommunikationsakt dann als gescheitert zu betrachten.

Vorweg noch eine Besonderheit der bulgarischen Kontaktanzeigen: Es ist fiir un-
ser Verstindnis sehr iiberraschend, dass sich die Inserenten, sowohl Damen als auch
Herren, in den Kontaktanzeigen z.B. in den Zeitungen ,,JIngna gpama“ und ,,JInmano
nicht unter Angabe von Chiffre-Nummern oder unter der entsprechenden Adresse
der Zeitung Zuschriften oder Telefonanrufe wiinschen, sondern dass sie ihre volle
Adresse und ihre Telefonnummer angeben. Dies mag verschiedene Ursachen haben.
Es sollte eigentlich die seridse Absicht einer Kontaktanzeige unterstreichen, bei-
spielsweise:

& 25r. 63 kr. 180 cM, 30qust Besuu, ¢ yepHa Koca u kadsiBu oun. Ilyima, nus caMo 10 TOBOJ.
Heka, koiito xenae jga mu nuie. Obuvam 4depHata My3uka u momdoika. Mimam pasHo-
CTpaHHU MHTepecd. 3a ChXallCHHE B MOMEHTa CbM B 3aTBOpa. Mo.as 3a CHUMKA, KOSTO Ie
BbpHa. — 5800 ITneBen, OKpbXKeH 3aTBOP, 2-pH eTax, 3-Ta rpyna, 207 cras, Anekcu ATaHACOB
Crunusinos (,,JInuno®, 21.-28.09.2004r.)

[25 Jahre, 63 kg, 180 cm, Sternzeichen Waage, schwarzes Haar und braune Augen. Ich rauche,
trinke aber nur bei Anlissen. Es soll mir schreiben, wer méchte. Ich liebe Afromusik und Pop-
folk. Ich habe vielseitige Interessen. Leider bin ich im Moment in der Justizvollzugsanstalt. Ich
bitte um Photos, die ich zurtick schicken werde. 5800 Pleven, Bezirksgefingnis, 2. Etage, 3.
Gruppe, Zimmer 207, Aleksi Atanasov Stilijanov]

Andererseits ist es vielleicht auch ein Kostenfaktor fiir die Inserenten, wahrscheinlich
verlangt die Zeitung fiir das Einrichten von Chiffre-Nummern noch eine gesonderte
Gebiihr, die man sparen kann, indem man die eigene Adresse und die Telefon- und
Handynummern zwecks Riickmeldung nennt.

3.1. Zur Wahl der Verben in den bulgarischen Kontaktanzeigen

Es ist sehr aufschlussreich, bei den Betrachtungen der etwas ausfihrlicher formulier-
ten Kontaktanzeigen die Wahl der Verben niher zu betrachten. Die meisten bulgari-
schen Kontaktanzeigen, ganz gleich ob sie von Minnern oder Frauen aufgegeben
wurden, enthalten die Verben Tbpest [suchen, bzw. ich suche] oder xenast [wiin-
schen, bzw. ich wiinsche], also 1. Person Singular, Prasens, Indikativ. Eine Besonder-
heit der bulgarischen Verbformen besteht darin, dass der Infinitiv im Laufe der
sprachhistorischen Entwicklung nicht mehr gebraucht wurde und dass an seine Stelle
die 1. Person Singular trat. Deshalb finden wir in der bulgarischen Sprache der Ge-
genwart und in den bulgarischen Worterbiichern diese Form als Grundform, und die
fremdsprachlichen Entsprechungen sind jeweils im Infinitiv angegeben. Fiir die
Kontaktanzeige hat diese grammatische Besonderheit keine weitere Auswirkung, weil
die Person, welche wiinscht oder sucht, in der Regel diese 1. Person Singular auch
verkorpert und in ihrem eigenen Namen spricht. Anhand dieser Verbform ist aber
das natiirliche Geschlecht des Inserenten oder der Inserentin noch nicht auszuma-
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chen, dies wird erst ersichtlich, wenn Adjektive der Selbstbeschreibung hinzugefiigt
werden.

,T'bpcsl cepro3Ha Bpb3Ka 3a B3amMHA JI060B. CUMIIaTHYHA, Becella HO CAMOTHA, C pa3OuToO
copre. 0881... Beponuka“ (,,Mosra cprba“, 13.-26.12.2004r., ctp. 5, 6pont 25/51)

[Suche ernsthafte Beziehung mit gegenseitiger Liebe. Sympathische, frohliche aber einsame (sie)
mit gebrochenem Herzen. 0881... Veronika]

In der Bulgarischen Grammatik, herausgegeben von RADEvVA (2003), lesen wir auf
S. 60:

,Die Modusform Indikativ signalisiert keine eingeschrinkte Geltung des durch das
Verb bezeichneten Sachverhalts. Insofern kann man eine Ubereinstimmung seiner para-
digmatischen (also kontextunabhingigen) Bedeutung mit der des deutschen Indikativs
konstatieren. Beispielsweise entnimmt der Adressat der Verbform paGors ,ich arbeite,
ich bin berufstitig® keinerlei Information tiber eine Einschrinkung der Geltung dieser
Aussage.”

So sind also die Angaben in der 1. Person Prisens so zu sehen, dass sich die Verbal-
handlung immer auf den Autor der Auferung bezicht, deren Kern die Verbform
bildet und der Indikativ von der Sprechereinstellung her keine Einschrinkung der
Giiltigkeit dieser Auflerung vermittelt. Hier mochten wir noch etwas zur Semantik
der bulgarischen Verben mwpca und weaasn erginzen: Das bulgarische Verb weaan
wird im BBJITAPCKU TBJIKOBEH PEUHUK (1999: 227) folgendermafien beschrieben:

»KeJast HCB. pX. 1. VIckam OT c¢bplie, mMaM KellaHue (3a Helo). Besiko geTe ucka ja
craHe KocMoHaBT. Haponute kemast mup. Kakso kenaere, rocnogune? 2. [Toxena-
BaM, IMaM IOXelJlaHue OjaronoxeylaHue fa craHe, Aa 6pae Hemjo. 2Kenas Bu ycnex!
3. M3nuTBaM 1I000BHO BlIeUE€HHE K'bM HSIKOTO, HCKaM.

Dazu ein Beispiel, das mit dem Verb skenas [wiinschen, bzw. ich wiinsche] (Wunsch
+ Selbstbeschreibung) formuliert wurde. Weiter unten folgen weitere Beispiele aus
dieser Kategorie:

Q XKuzHepajocTHa, cUMIIATHYHA KeHa 0e3 CEMEMHN aHraXXeMeHTH, 100pa TOMaKuHs, o0uyam
JOMAlIHus YIOT. JKesaas UCKPEHO [la CH HAMEPS CBOSITA MOJIOBUHKA B KMBOTA. I-Xa TOMOBa,
Tedx ... (,Mosita cpa6a“, crp. 5, 13.12.-26.12.2004r., 6poit 25/51)

[Lebensbejahende, sympathische Frau ohne familidren Anhang, bin eine gute Hausfrau, die das
gemiitliche Heim liebt. Ich wiinsche mir aufrichtig, meine ,bessere Hilfte“ kennen zu lernen.
Frau Tomova, Tel. ...]

Das bulgarische Verb tepest [suchen, bzw. ich suche] wird im BBIATAPCKM Thil-
KOBEH PEYHUK (1999: 993) folgendermaflen beschrieben: ,tbpcest 1. Hes. mpx. 1. TTo-
jlaraM yCWJIMs, TJIE[laM Jla HaMepsl HEllO WM HSAKOro, aupsi. T'bpcsi cH mamkara.
Tepest cu gpyrap. T'epest kBapTupa“. Beispiel:

Q Twepca uctunckust u cepuo3eH MbXk. 089... Hetn (,,Mosrta cwuba“, crp. 5, 13.12.-26.12.
2004r., 6poit 25/51)
[Suche den echten und ernsthaften Mann ... Neti]

Wir werden im Folgenden noch weitere Betrachtungen dazu anstellen.
Die Differenzierung des Gebrauchs der Verben ist nicht nur aus rein semantischer
Sicht interessant, sondern eben aus soziolinguistischer, d.h., wer bevorzugt welches
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der beiden Verben als Schliisselwort bei der Formulierung seiner Kontaktanzeige.
Wenden wir uns nun stirker dem soziolinguistischen Aspekt bei der Betrachtung der
bulgarischen Kontaktanzeige zu:

4. Soziolinguistische Betrachtungen zu bulgarischen Kontaktanzeigen

Der soziolinguistische Aspekt ist bisher nattrlich auch bertuicksichtigt worden, denn
diese Kontaktanzeigen haben alle einen klaren sozialen Bezug, indem sie den Wunsch
nach einer Beziechung, den Wunsch nach einer Bindung oder nach einem bloflen
Kontakt zum Ausdruck bringen.

Wir brauchen an dieser Stelle nicht erneut die Frage aufzugreifen, zu welchem
Zweck die Kontaktanzeige aufgegeben wird, wir wollen uns jetzt damit beschaftigen,
in welcher Sprache/Sprachvarietat, d.h. mit welchen sprachlichen Mitteln der Kon-
takt gesucht wird. Hierbei gilt es, die Zusammenhinge zwischen Sozioékonomie,
Geschichte, Kultur, ethnischer Differenzierung, sozialer Schichtung und Sprachva-
rietdt zu untersuchen.

Ein wichtiger Punkt, den wir bei all diesen Untersuchungen berticksichtigen
sollten ist der, dass der groflere Anteil der Kontaktsuchenden mannlich ist. Etwa drei
Viertel der Anzeigen werden in den bulgarischen Zeitungen von Mainnern aufgege-
ben, wie bei KMETOVA/LIKOMANOVA (1994: 26) belegt wird. Uber die Griinde hierfiir
koénnen wir nur spekulieren, dazu miisste eine umfassende ,Feldstudie“ in einer der
genannten Zeitungsredaktionen angefertigt werden, denn es ist nicht sinnvoll, an
dieser Stelle nur Mutmaflungen zu duflern. Aufgrund der Fulle des vorhandenen
Materials werden wir uns einige Kontaktanzeigen auswahlen, die reprisentativ und
aufschlussreich erscheinen:

4.1. Kontaktanzeigen mit dem Schliisselwort acenan [wiinschen]
Folgende Beispiele veranschaulichen den Gebrauch des Verbs aceaasn:

@ ,IlpuBnekaTeiHa pyca Aama, HHTeJEKTyalka, BIOBULA. JKeads Bpb3Ka C HeaHIa>kKUpaH W
cBoboprHOMHECIel MBbXK. 088... Mapust e-maiin ... (,Mosita cpaba“, crp. 5, 13. 12.-26.12.2004r.,
6poit 25/51)

[Attraktive blonde Dame, Intellektuelle, Witwe. Wiinsche Beziehung mit einem ungebundenen
Mann mit freier Denkweise. 088... Marija e-mail]

Q ,Momuue cbhc cBOGONHM pa3OMpaHus Kende HEAHTaXWpalla BPbh3Ka C TEMIEPAMEHTEH
M'BXK, HHUIUATHBEH U OTKPUT, C LeJ AbJIroTpaitnu oTHouieHus. Texa. 0881...« (,Mosita cpuba‘,
cTp. 5, 13.12.-26.12.2004r., 6pout 25/51)

[Midchen mit freien Ansichten wiinscht eine ungezwungene, lose Beziehung mit temperament-
vollem Mann, der Initiative zeigt und offen ist fiir eine langfristige Verbindung. Tel. 0881...]

ZB, 45 (2009) 2



166 SIGRUN COMATI

4.2. Kontaktanzeigen mit dem Schliisselwort mapca [suchen]

,,29 1./180 cM/60 kT, 301151 «Tenen», KecTeHsIBa Koca 1 KadsiBu oun. CUMIATHYEH U CKPOMEH
epres, o6M4aM JOMaIIHOTO OTHHMIIE U JOMaKHHCKaTa paborta. O6uuam fa riefaMm H3rpeBa u
3aje3a, fla CH MOYMBaM Kpail MOpPETO, fia CiIyliaM xy0aBa My3uka. UHMCTOIUIBTEH GBJITapuH,
TpygonoGuB. XKenan fia ce 3al03Hasi ¢ MOMHUYETa 32 €HO CEPHO3HO M ABITOTPANHO HpHUs-
TescTBO. MoKe 1a Mu nuiaT U OpeMeHHH KeHH, CAMOTHHU MaliKu C eIHO jieTe, cupanu. Momu-
yeraTa fjla 6bmaT oT Bapna u peruona, Jo6puy, lllymen, Pasrpag u ga ca ot 18-26 rogunm.
ITnamen Kupos, volle Adresse und Telefon.“ (,Mosita cbn6a®, crp. 5, 13.12.-26.12.2004r.,
6poit 25/51)

[29 Jahre/180 ¢cm/60 kg, Sternzeichen Stier, kastanienbraunes Haar und braune Augen. Sympa-
thischer und bescheidener Junggeselle, liebe die Hauslichkeit und die Hausarbeit. Ich liebe es,
den Sonnenaufgang und den Sonnenuntergang zu betrachten, mich am Meer zu erholen und
schone Musik zu hoéren. Reinlicher Bulgare, arbeitsam. Ich wiinsche mir, ein Midchen (eine
junge Frau) fir eine ernsthafte und dauerhafte Beziehung kennen zu lernen. Es konnen mir
auch schwangere Frauen schreiben. Alleinerziehende mit einem Kind oder Waisen. Die Mid-
chen (jungen Frauen) sollten aus Varna und Umgebung oder aus der Gegend um Dobrié, Su-
men oder Razgrad stammen und im Alter von 18-26 Jahren sein. Plamen Kirov, volle Adresse

und Telefon.]

4.3. Schliisselwort mepca — ohne Selbstbeschreibung

d 25 1./186/76 Kr. CTYIEHT mobpca CBOSITA MONOBUHKA B kuBoTa! I[pOU3XON'BT U TOJUHATE Ca
6e3 3navyenune. OOGMYaM KUBOTHUTE, POMAHTHKATA M CEKCA, Mpa3sl N3HEBSpaTa U ABYJIMYUETO.
(,Mosita cBa6a“, crp. 5, 13.12.-26.12.2004r., Gpoit 25/51)

[25 J./186/76 kg Student, suche die bessere Hilfte fiir mein Leben! Herkunft und Alter spielen
keine Rolle. Ich liebe Tiere, Romantik und Sex, hasse Untreue und Heuchelei.]

4 ,Twpca cexcyaiHa MHTMMHA BPb3Ka C K€Ha Ha MOH TepeH. Ts ma e paskpenocrena. u-
muTsp ITerpos Adresse, Tel.“ (,,Mosira cp6a“, crp. 5, 13.12.-26.12.2004r., 6poit 25/51)
[Suche sexuelle, intime Beziehung mit einer Frau in meinem Quartier. Sie sollte frei von Zwin-
gen sein. Dimitdr Petrov. Adresse, Tel.]

&4 ,, Tepcsa MUCKPETHA [laMa C TEPEH 3a HeaHraxmpama Bpb3ka. Tel. 088... (,,Mosra cprba‘,
cTp. 5, 13.12.-26.12.2004r., 6poit 25/51)
[Suche diskrete Dame mit Quartier fiir eine lose Beziehung. Tel. 088...]

4.4. Schliisselwort mepca — mit Selbstbeschreibung

&, Tepca xeHa 3a MHOTO 00U, B3aMMHO YBaXKEHUE U UCKPEHa JIIOOOB JI0 CTapuHH. A3 CbM Ha
64 r./170/63 kr, pa3BefeH, xuBes Ha kBaptupa B Codwms, pabors, ten. 088...“ (,Mosita
cpuba“, crp. 5, 13.12.-26.12.2004r., 6poit 25/51)

[Suche Frau, der ich viel Zuneigung und Liebe und Achtung schenken kann, bis ins hohe Alter.
Ich bin 64 ]./170/63kg, geschieden, wohne zur Miete in Sofia, arbeite, Tel. 088...]

4,53 1./167/80 Kkr epreH, He must W He Tymia. JKuBest B COOCTBEHO KWIHIIE — Kbia. Tspca
3KeHa 10 48 r. BIoBHUIla, pa3Be[jeHa, FOCIOXMIA, MOXe U Oe3[J0MHa, KOSITO Jla IOM/ie /1a KUBee
npu MeHe rp. SIM6orn. Jamata Moxe fa uMa u egHO Aere. PaboTrs KaTo mopTuep B 3aBOJA 3a
TeXHUIECKH U Kay4yyKOBHU M3J[eJIHs. TeJl. CIyK0a ... agpec ... Aranac ...“ (,Mosita cbprba“, crp.
5,13.12.-26.12.2004r., 6poit 25/51)

[53 J./167/80 kg Junggeselle, rauche und trinke nicht. Lebe in eigenem Haus. Suche Frau bis 48
J., Witwe, geschieden, unverheiratet, auch ohne festen Wohnsitz. Sie soll zu mir nach Jambol
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kommen und bei mir einziehen. Die Dame kann auch ein Kind haben. Ich arbeite als Portier in
einer Firma fiir Gummi- und Kautschukerzeugnisse. Tel. dienstlich ... Adresse ... Atanas ...]

»35 1./160 cM/65 Kr. — cemeiiHa, 6e3paboOTHA 1aMa CU MBbpCcuU TUCKPETEH NPUSITEN, KOUTO MOXe
la mbTyBa 1 ja s nopkpens cbe 100-150 jieBa MecedHO 3a J'BJITOTpaiiHa CEKCyallHa BPb3Ka.
teu. 088... Baus, rpag [Tupgon® (,,JImano*, 21.-28.09.2004r., ctp. 5)

[35 J./160 cm/65 kg — verheiratet, arbeitslose Dame sucht einen diskreten Freund, der reisen
kann und sie monatlich mit 100-150 Leva unterstiitzt, fir eine dauerhafte sexuelle Bezichung,
Tel. 088... Valja, Stadt Pirdop]

4.5. Schliisselwérter mopcs — no, ana

Hier werden gewisse Spannungen in die Formulierung eingebaut, die vorhandenen
Fakten werden durch das Auftreten der disjunktiven Konjunktion #o einerseits be-
sonders unterstrichen, andererseits wird das Fehlen eines Partners oder einer Part-
nerin ganz besonders deutlich zum Ausdruck gebracht.

Q 45r. MaTepualHO OCUTypeHa, HO CaMOTHA Mobpcu MbXK OT 55 10 64 r. BBp3pact. Teonopa Ba-
cuiesa 089... (,JImuno*, 21.-28.09.2004r., crp. 5)

[45 J. in materieller Hinsicht abgesichert, jedoch einsam, sucht einen Mann von 55 bis 64 Jah-
ren. Teodora Vasileva 089... ]

4 Pabors Ha J[Be MecTa, HO IIe Hamepst BpeMe 3a mo6osra. 0881... (,Mosita cpaba“, 20.9.—
3.10.2004r., cTp. 5)
[Ich arbeite zwar an zwei Orten, aber Zeit fiir die Liebe werde ich schon finden. 0881...]

Q CeetrnT € 3a iBaMa, a HHe cMe camu. Heka He cMme nbiro paspenenu. Karu 0881... (,MosTa
cpab6a‘, 20.9.-3.10.2004r., ctp. 5)
[Die Welt ist fur zwei, doch wir sind allein. Lass uns nicht linger getrennt sein. Kati 0881...]

4.6. Poetische Formulierungen

Diese Art der Kontaktanzeigen scheint wohl vorwiegend eine weibliche Domine zu
sein.

Q@ 3HaM cH HAYaJOTO, 3HAM CH U Kpas .. Bcmuko Ha To3u cBiT ¢bM oTkpuia. Korato ce
CpelHeM Me 3aBe[ii B pasl, 3all0TO B ajia Beue c¢bM Omia. 088... Enu (,Mosita cpa6a“, 20.9.—
3.10.2004r., cTp. 5)

[Ich kenne den Anfang und das Ende ... Alles auf dieser Welt habe ich bereits entdeckt. Wenn
wir uns begegnen, dann fihr mich ins Paradies, denn in der Hélle bin ich schon gewesen. 088...
Eli]

Q 3a Te6 a3 guuIaM, HO He Te mo3HaBaM. Ha Te6 a3 mumre, BcHuko mocselraBaM. XKemnas Te!
Iuana. 088... (,Mosita cprda“, 20.9.-3.10.2004r., ctp. 5)

[Deinetwegen lebe ich, doch ich kenne dich nicht. An dich schreibe ich, alles will ich dir geben.
Ich habe solches Verlangen nach dir! Diana. 088 ... ]

Q Cremna, 23 r., llle cObIHA BCHYKHTE TU MEYTH, Le Te fAaps ¢ J060B u TomauHa. 0881...
(»Mosra cBn6a“, 20.9.-3.10.2004r., crp. 5)

[Stella, 23 J., All deine Triume werde ich dir erfiillen, Liebe und Wirme werde ich dir schen-
ken. 0881...]
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4.7. Ethnische und religiose Zugehorigkeiten

Diese Angaben sind fiir den Inserenten oder die Inserentin von entsprechender
Wichtigkeit, denn sonst wiirden sie nicht erwihnt.

J 48/168/74 kr. passeneH, 3onust «OBEH», BUCIINCT, OCUTYPEH, MATEPUATHO U (PUHAHCOBO, 0€3
aHTaXXNUMEHTH, MIOCIOAMAHUH, TBPCcs cebenogobHa oT 30 go 48 ropuuu, u3cTpajgana caMOTHH-
[[a WIK C eHO JIeTe 3a CHXKUTENCTBO npu MeH. CaMo Jla He e KanpusHa u Mbp3enuBa. U 6e3
nocemenus. Jo6puu 088... [,,JIuuna gpama“, 28.9.-4.10.2004r., crp. 13]

[48/168/74 kg geschieden, Sternzeichen Widder, in materieller und finanzieller Hinsicht abgesi-
chert, ohne Anhang, Moslem, sucht passende Partnerin, 30 bis 48 Jahre alt, die eine Trennung
hinter sich hat oder allein mit Kind ist, fiir ein gemeinsames Leben bei mir. Sie soll aber blof§
nicht launisch oder faul sein. Und keine Besuche. Dobrié& 088...]

Q 30 r./55 kr/160, rocnoxkuia, eMOUHOHAIIHA, OM MYPCKU NPOU3X00, ACKPEHA, OTKPHUTA, OTTO-
BOpHa, ECTECTBEHA. E, Ille UMa cilyyan, KOraTo HsMa Jla Me IOHACSII, HUTO a3 Teb, HO, aKO CH
npeycnsgail B npogecusiTa Ci, IPUBETINB, OOLIUTEIEH, EKCTPOBEPTEH U MO3HABAII MEX/YIIO-
JIOBUTE MPOGJIEMH U B3aUMOOTHOIIEHUS — II€ CU NacHeM. Jla He NUIIaT HeyJauyHunu u GoraTa-
i, ocobero 6e3 Mo3bK. — 9300 [Tobpuy, LIl no mouckBaue, nK... Tei... e-mail... (,,JInuna
napama‘, 28.9.-4.10.2004r., ctp. 13)

[30 J./55kg/160, Friulein, emotional, tirkischer Herkunft, aufrichtig, offen, verantwortungs-
bewusst, natiirlich. Also, es wird wohl auch Momente geben, in denen du mich nicht ausstehen
kannst und umgekehrt, aber, wenn du Erfolg im Beruf hast, freundlich und offen bist und die
Probleme und Verhiltnisse zwischen den Geschlechtern kennst, dann passen wir zusammen. Es
sollen mir keine Versager oder Neureiche schreiben, schon gar nicht solche hirnlosen. — 9300
Dobri¢, Hauptpost postlagernd, Postfach... Tel... e-mail...]

23 r./60 kr/160 cM, c’bC CUHU OYH M Y€pHA KOca, JIEKO MypraB, om pomcku npousxoo. Ob6udam
BcsiKakBa My3uka. Kemas ma ce crbepa ¢ MoMHuue, MOXKe fa € u Obarapka. 3921 c. JunkoBo
Ted... (,,JInuna gpama“, 21.-27.12.2004r., ctp. 13)

[23 ]J./60 kg/160 cm, blaue Augen und schwarzes Haar, dunkler Teint, Roma-Herkunft. Ich
liebe alle Arten von Musik. Mdchte mit einem Midchen (einer jungen Frau) zusammen kom-
men, sie kann auch Bulgarin sein. 3921 Dinkovo, Tel. ...]

30r./71 xr/173 cM, 6®va2apun, MHOTO KpacuB, TeHETHYHO 371paB. Mmam 4 amapramenra. XKemast
3aM03HAHCTBO ¢ KpacuBa 6vazapka. 088... [Tnamen (,,JIuuna gpama*, 21.-27.12.2004r, ctp. 13)
[30 J./71kg/173cm, Bulgare, sehr schon, genetisch gesund. Habe vier Wohnungen. Wiinsche
Bekanntschaft mit schoner Bulgarin. 088... Plamen]

4.8. Imperativ

Hier ist auf den ersten Blick nicht zu erkennen, ob eine minnliche oder weibliche
Person inseriert, erst die Namensnennung am Ende der Anzeige klirt das. Eine be-
sonders eindringliche Art, Wiinsche zu dufern.

Q Hanpasu cBeTHT MU MO-KPACUB U MO-IIACTINB, Oali MH TBOSITA OG0B M M'bKKa cuina. 088...
Iers (,,JIuuno®, 21.-28.09.2004r., cTp. 5)

[Mach meine Welt schoner und gliicklicher, gib mir deine Liebe und deine mannliche Kraft.
088... Petja]

@ Bcuuko, KOETO MU JIMIICBA B XHUBOTA, CU TH. [lomwvpcu me, Hamepu me, OOUKHU Mme W 1IIe
6paa TBOS. Teu. 088... Monnka (,,JIlmano*, 21.-28.09.2004r., cTp. 5)

ZfB, 45 (2009) 2



KONTAKTANZEIGEN IN BULGARISCHEN ZEITUNGEN 169

[Alles, was mir in meinem Leben fehlt, bist du. Such mich, finde mich, liebe mich und ich werde
dein sein. Tel. 088... Monika]

4 A3 TBpest T€6, TH Thpcuil MeH. ITokanu me B TBoeTo chpue. Ten 088... Emun (,JIuano®,
21.-28.09.2004r., cTp. 5)
[Ich suche dich, du suchst mich. Lad mich ein in dein Herz. Tel. 088... Emil]

4.9. Die etwas anderen Kontaktanzeigen

In den bulgarischen Zeitungen wie die bereits zitierte ,,JIuano“ finden wir jeweils auf
der letzten Seite Kontaktanzeigen, die erheblich vom bulgarischen Muster abweichen
und tber eine Agentur mit Sitz im Ausland geschaltet werden.

Es sind grofle Kontaktanzeigen mit Farbbild, wir finden sie in dieser Zeitung un-
ter der Rubrik ,Bupryanna nwo60s“. Hier werden nur minnliche (!) Inserenten zu-
niachst nach den ublichen Alters-, Groflen- und Gewichtsangaben vorgestellt, es
folgen Angaben zur Schul- oder Berufsausbildung, Familienstand, Glaubenszugeho-
rigkeit, in welchen Sprachen man kommunizieren kann, wie es um den Alkohol- und
Zigarettenkonsum bestellt ist, und schliefflich wird in der 3. Person Singular mit dem
Verb ,Tbpcu” eine ganze Menge von Anforderungen an die potenzielle Partnerin
verkiindet, wie sie sein soll und schliefilich kommt abschlieffend der Punkt ,,3a men:“
[Uber mich:]. Hier beschreibt der Inserent seine Charaktereigenschaften und ver-
sucht auf diese Art und Weise in Kurzform ein Portrit seiner Personlichkeit zu ge-
ben.

Diese Anzeigen mussen als Kontaktanbahnung oder Kontaktvermittlung fiir bul-
garische Frauen vorgesehen sein, denn sie sind ausschliefilich von Minnern im Aus-
land aufgegeben und laufen unter der Rubrik ,TOIIO®EPTU“ [Topangebote]
»bpak B uyxx6una“ [Heirat ins Ausland]:

& HEMEL THPCHU JIIOBOBTA HA XKMBOTA CU MBXECTBEH, BUCUIUCT, HA 35 rOJMHM,
177 cM, wbileH ¢ GaBapCcKi XYMOP, CH ThPCH ChPJieYHA U HCKPEHA 1aMa Ha HUBO. A3 LEHs KYJI-
TypaTa W IpUpOflaTa U ¢ HETHPIEHNE OYaKBaM mucMarTa TH Ha: 1758266 an FAZ, 60267 FfM,
Deutschland. (,,JTuano*, 21.-28.12.2004r. crp. 5)

[DEUTSCHER SUCHT DIE LIEBE SEINES LEBENS mannlicher Typ, Hochschulabsolvent,
35 Jahre alt, 177 cm groff, mit bayerischem Humor, sucht eine herzliche und aufrichtige Dame
mit Niveau. Ich schitze Kultur und Natur und erwarte voller Ungeduld deine Briefe]

In diesem Beispiel finden wir einen Einleitungssatz in der dritten Person Singular,
den die Agentur wahrscheinlich vorgeschaltet hat. In der dritten Person Singular
bezieht sich die Verbalhandlung auf eine dritte Grofle, die Gegenstand der Kommu-
nikation zwischen den Kommunikationspartnern ist. Am Modus Indikativ hat sich
nichts geindert, es werden keine Einschrinkungen der Giiltigkeit dieser AuBSerung
vermittelt. Ganz andere Formulierungen finden wir in folgenden Beispielen:

4 ,Ksae cu, most ipunteco?“ (,JIluano®, 21.-28.12.2004r. ctp. 5)
[Wo bist du, meine Prinzessin?]

& TlokaHa 3a rpaHjI-XOTeJ M NaaMOBa Konuba ...; 2KeraTenHo € Ts ja He € IpeKaleHo GeHa
(,JImano®, 21.-28.12.2004r. cTp. 5)

[Einladung ins Grand-Hotel unter Palmen ...; Wiinschenswert (von Vorteil), dass SIE nicht
allzu arm ist.]
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Hier wird mit dem Gebrauch der sogenannten ,da-Konstruktion® ein Wunsch zum
Ausdruck gebracht’. Die besondere Dringlichkeit der Partnerinnensuche wird durch
die Wahl des Fragesatzes im ersten Beispiel als Ausdrucksmittel unterstrichen. Das
zweite Beispiel differenziert durch den genannten Anspruch an die Wunschpartnerin,
nicht alle Partnerinnen sind willkommen, nur eine vermogende. Die Selbstbeschrei-
bung, wiederum im Indikativ, vermittelt uns ein Bild des Inserenten, das keinen
Zweifel an der Giiltigkeit seiner Aussagen lasst.

Mit diesen Ausfihrungen méchten wir die Betrachtungen zu den bulgarischen
Kontaktanzeigen schliefen. Wir konnen verallgemeinernd feststellen, dass dieses
Thema, inhaltlich betrachtet, sowohl amiisante als auch ernsthafte Seiten aufweist.
Fur die Sprachforschung ist diese, relativ neue, Erscheinung in den bulgarischen
Medien ganz und gar nicht belanglos, denn wir konnten in den einzelnen Abschnit-
ten feststellen, dass hier vielschichtige Ansitze fiir weitere soziolinguistische Studien
vorhanden sind.
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* Die linguistische Debatte um die bulgarischen da-Konstruktionen und ihre Translation in
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schen Erlduterung nur auf Rapeva (2003: 130, 131); die sprachwissenschaftliche Literatur zu
diesem Thema ist duflerst umfangreich.
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